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ПРИМЕЧАНИЕ

Условные обозначения документов Организации Объединенных На-
ций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встре-
чается в тексте, оно служит указанием на соответствующий документ
Организации.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/. . .)
обычно публикуются в ежеквартальных Дополнениях к Официальным
отчетам Совета Безопасности. Дата документа указывает на дополне-
ние, в котором оно публикуется или в котором содержится информация
о нем.

Резолюции Совета Безопасности, пронумерованные по системе, при-
нятой в 1964 году, издаются в ежегодных сборниках Резолюции и ре-
шения Совета Безопасности. Новая система, которая распространяется
и на резолюции, принятые до 1 января 1965 года, полностью вошла в.
силу с этого времени.



ТЫСЯЧА ШЕСТЬСОТ СЕМЬДЕСЯТ ЧЕТВЕРТОЕ ЗАСЕДАНИЕ

Пятница, 17 ноября 1972 года, 15 час. Нью-Йорк

Председатель: г-жа Жанна Мартен СИССЕ (Гвинея).

Присутствуют представители следующих государств: Аргентины,
Бельгии, Гвинеи, Индии, Италии, Китая, Панамы, Соединенного Коро-
левства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов
Америки, Сомали, Союза Советских Социалистических Республик, Су-
дана, Франции, Югославии и Японии.

Предварительная повестка дня
(S/Agenda/1674)

1. Утверждение повестки дня.

2. Вопрос о положении в территориях, находя-
щихся под управлением Португалии:

письмо представителей Алжира, Берега Сло-
новой Кости, Ботсваны, Бурунди, Верхней
Вольты, Габона, Ганы, Гвинеи, Дагомеи,
Египта, Заира, Замбии, Камеруна, Кении,
Конго, Лесото, Либерии, Ливийской Арабской
Республики, Маврикия, Мавритании, Мадагас-
кара, Мали, Марокко, Нигера, Нигерии, Объ-
единенной Республики Танзании, Руанды, Се-
негала, Сомали, Судана, Сьерра Леоне, Того,
Туниса, Уганды, Центральноафриканской Рес-
публики, Чада и Эфиопии от 7 ноября 1972
года на имя Председателя Совета Безопасно-
сти (S/10828).

Заседание открывается в 16 час. 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Вопрос о положении в территориях, находящих-
ся под управлением Португалии:

письмо представителей Алжира, Берега Слоно-
вой Кости, Ботсваны, Бурунди, Верхней Воль-
ты, Габона, Ганы, Гвинеи, Дагомеи, Египта,
Заира, Замбии, Камеруна, Кении, Конго, Ле-
сото, Либерии, Ливийской Арабской Республи-
ки, Маврикия, Мавритании, Мадагаскара, Ма-
ли, Марокко, Нигера, Нигерии, Объединенной
Республики Танзании, Руанды, Сенегала, Со-
мали, Судана, Сьерра Леоне, Того, Туниса,
Уганды, Центральноафриканской Республики,
Чада и Эфиопии от 7 ноября 1972 года на имя
Председателя Совета Безопасности (S/10828).

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски):
В соответствии с решениями Совета Безопасно-
сти, принятыми на 1672-м и 1673-м заседаниях,
я приглашаю представителей Бурунди, Либерии,
Мадагаскара, Марокко, Нигерии, Объединенной
Республики Танзании, Саудовской Аравии,
Сьерра Леоне, Туниса, Эфиопии и Уганды при-
нять участие без права голоса в обсуждении вне-
сенного в повестку дня пункта.

2. Кроме того, представитель Кубы направил
Председателю Совета Безопасности письмо от
17 ноября 1972 года с просьбой принять участие
без права голоса в обсуждении вопроса, находя-
щегося на рассмотрении Совета. Если не будет
возражений, то я предлагаю пригласить в соот-
ветствии с практикой Совета и положениями
временных правил процедуры Совета Безопас-
ности делегацию Кубы принять участие в нашем
обсуждении.

3. Так как число мест за столом Совета ограни-
чено, а также учитывая сложившуюся практику,
я приглашаю представителей названных делега-
ций занять отведенные для них места в зале за-
седаний Совета, имея в виду, что им будет пред-
ложено занять место за столом Совета, когда
наступит их очередь выступать.

По приглашению Председателя г-н Н. Теренс
(Бурунди), г-н 3. Габре-Селассие (Эфиопия),
г-н Р. Уикс (Либерия), г-н Б. Рабетафика (Ма-
дагаскар), г-н Е. Огбу (Нигерия), г-н С. Пратт
(Сьерра Леоне), г-н С. Салим (Объединенная
Республика Танзания), г-н Р. Дрис (Тунис), г-н
Ж- Баруди (Саудовская Аравия), г-н Г. Ибинги-
ра (Уганда), г-н М. Зентар (Марокко) и г-н
Р. Аларкон (Куба) занимают места, отведенные
для них в зале заседаний Совета Безопасности.

4. Г-н МАЛИК (Союз Советских Социалистиче-
ских Республик): Г-жа Председатель, прежде чем
изложить позицию делегации Советского Союза
по вопросу повестки дня, позвольте мне от име-
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ни советской делегации и от себя лично поздра-
ёить вас — представительницу свободной Афри-
ки и дружественной африканской страны — Гви-
нейской Республики — с вступлением на высокий
и ответственный пост Председателя Совета Бе-
зопасности.

5. Нам доставляет большое удовлетворение при-
ветствовать вас, г-жа Председатель, на этом по-
сту еще и потому, что наши две страны — Со-
ветский Союз и Гвинейскую Республику — свя-
зывают давние прочные узы дружбы, взаимопо-
нимания и сотрудничества. В поздравлении Цен-
тральному Комитету Демократической партии
Гвинеи, отмечавшей свое 25-летие, Центральный
Комитет КПСС в мае этого года особо подчерк-
нул, что на основе плодотворного сотрудниче-
ства между ДПГ и КПСС, Гвинейской Респуб-
ликой и Советским Союзом укрепляется дружба
гвинейского и советского народов в совместной
антиимпериалистической борьбе.

6. Нам особенно приятно приветствовать вас,
г-жа Сиссе, еще и потому, что впервые в исто-
рии Организации Объединенных Наций за 27 лет
ее существования Председателем Совета Безо-
пасности является женщина свободной Африки.
Это символично и симптоматично. Великая Ок-
тябрьская социалистическая революция раскре-
постила женщин нашей страны, предоставила им
полное и безоговорочное право наравне с муж-
чинами, и эта новая историческая эра в отно-
шении к правам женщин распространяется с
тех пор на весь мир. Женщина стала равноправ-
ным членом человеческого общества. А женщи-
на, как известно, призвана быть воплощением и
страстным поборником мира, справедливости и
созидания, непримиримым противником войны,
агрессии и порабощения. Со своей стороны мы
приложим все усилия, для того чтобы сотрудни-
чать с вами как с Председателем Совета Безо-
пасности и как с постоянным представителем
Гвинейской Республики.

7. Делегация Советского Союза хотела бы так-
же выразить признательность и поздравить на-
шего уважаемого коллегу представителя Фран-
ции г-на де Гиренго с успешным завершением
его обязанностей на посту Председателя в Со-
вете Безопасности в прошлом месяце. Мы с осо-
бым удовлетворением приветствуем вас, г-н де
Гиренго как представителя европейской страны,
с которой Советский Союз успешно развивает
отношения доверия и сотрудничества.

8. По мнению советской делегации, проводимое
Советом Безопасности по инициативе 37 афри-
канских государств обсуждение положения, соз-
давшегося в связи с колониальной политикой
Португалии на африканском континенте, в на-
стоящее время приобретает особо важное поли-
тическое значение и международное звучание.
Развитие международной обстановки на нынеш-
нем этапе свидетельствует о том, что силы реак-
ции, империализма, колониализма и неоколониа-
лизма вынуждены отступить. В результате ини-

циативной политики миролюбивых государств за
последнее время действия империалистических
агрессоров в ряде районов мира удалось обуз-
дать и ограничить, в результате чего тенденция
к разрядке и ослаблению международной на-
пряженности, к укреплению независимости и
суверенных прав народов и государств все более
уверенно прокладывает себе путь. В этих новых
условиях развития международной жизни упор-
ный отказ португальских колонизаторов от пре-
кращения колониального порабощения народов
Гвинеи (Бисау), Мозамбика и Анголы, а также
других территорий, находящихся под колониаль-
ным гнетом Португалии, нельзя рассматривать
иначе, как грубое нарушение Устава и решений
Организации Объединенных Наций и, следова-
тельно, как международное преступление. На-
стало время раз и навсегда положить конец ко-
лониальному рабству, бесправию, кровавому
террору и физическому истреблению, которым
подвергаются со стороны португальских коло-
низаторов африканские народы этих стран.
Давно пора заставить португальских колониза-
торов отказаться от применения силы для по-
давления законного стремления народов Гвинеи
(Бисау), Мозамбика и Анголы добиться своей
национальной свободы и независимости. Про-
должение колониального господства и примене-
ние силы португальскими колонизаторами в от-
ношении народов Африки являются тягчайшим
преступлением и вызовом всей Организации
Объединенных Наций.

9. Всестороннее рассмотрение на нынешней сес-
сии Генеральной Ассамблеи по инициативе Со-
ветского Союза вопроса о неприменении силы в
международных отношениях и запрещении на-
вечно применения ядерного оружия и принятие
позитивного решения по этому вопросу явилось
бы серьезным ударом по планам португальских
и других колонизаторов и их сообщников.

10. Важное значение для дела справедливого
решения вопроса об освобождении народов, на-
ходящихся под колониальным господством Пор-
тугалии, имеет принятая в феврале этого года
Советом Безопасности на его выездной сессии в
Аддис-Абебе резолюция 312 (1972) по порту-
гальским колониям. В ней подтверждено неотъ-
емлемое право народов Анголы, Мозамбика и
Гвинеи (Бисау) на самоопределение и независи-
мость. Более того, Совет Безопасности, этот
главный орган Организации Объединенных На-
ций по поддержанию мира и безопасности, офи-
циально признал в этой резолюции законность
борьбы этих народов против португальского ко-
лониализма. Совет вновь осудил упрямый отказ
Португалии выполнить принятую Генеральной
Ассамблеей Декларацию о предоставлении неза-
висимости колониальным странам и народам
[резолюция 1514 (XV)], а также решения Совета
Безопасности по этому вопросу. Совет подтвер-
дил, что положение, являющееся результатом
колониальной политики Португалии в Африке,
создает серьезную угрозу международному миру
и безопасности. Совет призвал Португалию не-



медленно признать право народов территории,
находящихся под ее управлением, на самоопре-
деление и независимость, прекратить безотлага-
тельно колониальные войны и все акты репрес-
сий против этих народов, а также вывести все
вооруженные силы, используемые для подавле-
ния национально-освободительных движений на-
родов Анголы, Мозамбика и Гвинеи (Бисау).
Совет призвал правительство Португалии объя-
вить без всяких условий политическую амнистию
борцам за свободу этих народов, а также по-
требовал восстановления демократических поли-
тических прав народов португальских колоний
и передачи власти политическим учреждениям,
свободно избранным и представляющим эти на-
роды, в соответствии с Декларацией о деколо-
низации.

11. Члены Совета Безопасности имели возмож-
ность в ходе обсуждения на нынешней сессии
Генеральной Ассамблеи вопроса о выполнении
этой Декларации, а также в результате рассмо-
трения на Ассамблее и теперь в Совете Безо-
пасности вопроса о португальских колониях под-
робно ознакомиться с многочисленными конкрет-
ными фактами и данными, приведенными в вы-
ступлениях делегатов стран Африки и представи-
телей национально-освободительных патриотиче-
ских движений, о насилиях и терроре, чинимых
колонизаторами и расистами, об истребительных
колониальных войнах, которые ведут португаль-
ские колонизаторы против патриотов Анголы,
Мозамбика и Гвинеи (Бисау) при помощи внеш-
них империалистических сил. Для удержания
своей власти португальские угнетатели прибега-
ют к любым, самым чудовищным карательным
экзекуциям в борьбе против участников нацио-
нально-освободительных движений. В целях
удержания и закрепления своего колониального
господства Португалия усиливает свои полити-
ческие, военные и экономические связи с двумя
другими колониально-расистскими режимами
юга Африки — Южно-Африканской Республикой
и Южной Родезией. Регулярные войска ЮАР
принимают участие в колониальных войнах про-
тив африканских патриотов в португальских
колониях, выступая в роли прямых соучастников
этого международного преступления, подавления
и истребления борцов за освобождение африкан-
ских народов.

12. Кровавые войны, которые ведет Лиссабон
против национально-освободительных движений
в Гвинее (Бисау), Мозамбике и Анголе, сопро-
вождаются неприкрытыми и непрекращающими-
ся агрессивными действиями Португалии против
независимых суверенных африканских госу-
дарств. За примерами далеко ходить не прихо-
дится. Не прошло еще и месяца со времени по-
следнего заседания Совета Безопасности, кото-
рый был вынужден вновь заниматься рассмот-
рением вопроса об очередном акте агрессии
Португалии против Сенегала. Разбойничьим на-
падениям со стороны португальских агрессоров
ранее подвергалась, как это хорошо известно
всем, и ваша страна, г-жа Председатель. Не-

прекращающиеся агрессивные действия Порту-
галии против африканских стран, как это неод-
нократно отмечалось в решениях Совета Бе-
зопасности, являются серьезной угрозой миру
и безопасности на континенте Африки.

13. Несмотря на многократные осуждения Со-
ветом Португалии за ее преступные нападения
на африканские государства, несмотря на тре-
бования Совета о прекращении всех актов
насилия и разрушений, направленных против аф-
риканских государств и народов, правители Лис-
сабона продолжают проводить политику агрес-
сии, колониального угнетения и ограбления аф-
риканских народов, лицемерно называя их «пор-
тугальскими гражданами». Какое лицемерие и
обман мирового общественного мнения!

14. Не секрет, что это происходит потому, что
Португалия располагает поддержкой со стороны
некоторых влиятельных государств — членов
НАТО. За спиной у Португалии стоят ее силь-
ные союзники, преследующие свои политические,
стратегические и экономические цели и защища-
ющие интересы своих и международных моно-
полий, наживающихся на расхищении нацио-
нальных богатств и эксплуатации африканских
народов. Именно на юге Африки в полной мере
проявляется новый, особый вид современного
неоколониализма — коллективный колониализм.
На исконно африканских землях, оккупирован-
ных Португалией, фактически хозяйничают не
только португальские колонизаторы, но и меж-
дународные монополии, штаб-квартиры которых
находятся в ряде столиц и крупных городов за-
падных стран. Что несет африканцам этот кол-
лективный колониализм, всем известно: сожжен-
ные напалмом населенные пункты, уничтожен-
ные дефолиантами посевы на полях, массовую
гибель людей, ставших жертвами бомбежек, ар-
тиллерийских обстрелов, применения напалма и
жестокого колониального террора, экономическое
обнищание, расовое и социальное угнетение.

15. Однако, несмотря на всю поддержку, кото-
рой пользуются португальские колонизаторы со
стороны своих высоких друзей и покровителей,
все усилия удержать народы колоний в колони-
альном рабстве не будут иметь успеха, они обре-
чены на провал. Народы колоний борются. Их
борьба является справедливой, законной и при-
менение ими силы против иноземных захватчи-
ков-поработителей полностью является закон-
ной и общепризнанно оправданной. Ее закон-
ность признана и Организацией Объединенных
Наций.

16. Советская делегация полностью согласна с
мнением и позицией африканских государств по
обсуждаемому вопросу, изложенными их
представителями в письме, содержащем просьбу
о созыве Совета Безопасности [S/10828], в част-
ности относительно того, что за последние годы
положение в португальских территориях изме-
нилось в пользу национально-освободительных
движений. В Гвинее (Бисау), где освободитель-



ная борьба принесла наибольший успех, более
двух третей территории освобождены от колони-
заторов. Около полумиллиона квадратных кило-
метров — почти третья часть огромной террито-
рии Анголы — также находится в руках афри-
канских борцов за свободу и независимость ан-
гольского народа. В Мозамбике освобождена
почти четверть страны. Освободительной борьбой
патриотов успешно руководят Африканская пар-
тия независимости Гвинеи и островов Зеленого
Мыса (ПАИГК), Народное движение за осво-
бождение Анголы (МПЛА) и Фронт освобожде-
ния Мозамбика (ФРЕЛИМО). Эффективность
боевых национально-освободительных операций
патриотов была также официально засвидетель-
ствована и подтверждена специальной миссией
Специального комитета 24-х по деколонизации1,
посетившей в этом году освобожденные районы
Гвинеи (Бисау) 2.

17. На нынешней сессии Генеральная Ассамблея
приняла 14 ноября резолюцию 2918 (XXVII) по
португальским колониям, в которой она подтвер-
дила, что национально-освободительные движе-
ния Анголы, Гвинеи (Бисау) и островов Зелено-
го Мыса и Мозамбика являются подлинными
выразителями истинных устремлений народов
этих стран, и рекомендовала, чтобы впредь до
достижения всеми странами независимости все
правительства, специализированные учреждения
и другие организации системы Организации
Объединенных Наций, а также заинтересован-
ные органы Организации Объединенных Наций
при рассмотрении вопросов, касающихся этих
территорий, обеспечивали представительство
этих территорий соответствующими освободи-
тельными движениями в надлежащем качестве
и в консультации с Организацией африканского
единства.

18. Народы Африки ведут трудную героическую
борьбу с колонизаторами за свое освобожде-
ние. Задачей и долгом Совета Безопасности яв-
ляется принятие всех необходимых мер, для
того чтобы оказать им в этой справедливой и
законной борьбе эффективное содействие, при-
нять действенные практические шаги для того,
чтобы положить конец колониальному господст-
ву Португалии на африканской земле.

19. Советский Союз проводит неизменный ле-
нинский курс, вновь подтвержденный решениями
XXIV съезда КПСС, на всемерную поддержку
народов, борющихся за свое национальное осво-
бождение, в том числе и народов Гвинеи (Би-
сау), Мозамбика и Анголы.

20. В послании Председателя Совета Министров
СССР Алексея Николаевича Косыгина Предсе-
дателю Ассамблеи глав государств и прави-

1 Специальный комитет по вопросу о ходе осуществле-
ния Декларации о предоставлении независимости колони-
альным странам и народам.

2 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, два-
дцать седьмая сессия, Дополнение № 23, том 111, глава X,
приложение I.

тельств Организации африканского единства,
состоявшейся в июне в Рабате, подчеркивалось,
что «народы Африки могут быть уверены в том,
что Советский Союз — нераздельно с ними и
полностью поддерживает их усилия в борьбе про-
тив империализма и неоколониализма, за свобо-
ду, мир и социальный прогресс».

21. Советский Союз оказывает полную мораль-
ную поддержку и реальную материальную по-
мощь национально-освободительным движениям
в Африке.

22. Как известно, нынешняя сессия Генеральной
Ассамблеи на основе предложения, внесенного
делегацией Советского Союза, приняла подав-
ляющим большинством голосов обращение к
правительствам и народам всего мира с при-
зывом о ежегодном проведении «Недели соли-
дарности с колониальными народами южной
части Африки и Гвинеи (Бисау) и островов Зе-
леного Мыса, борющимися за свободу, незави-
симость и равноправие» [резолюция 2911
(XXVII)}.

23. Советская делегация полностью поддержива-
ет требования делегаций суверенных африкан-
ских государств о принятии Советом Безопасно-
сти необходимых мер, для того чтобы заставить
Португалию прекратить колониальное угнетение
африканских народов, не препятствовать дости-
жению ими заветной цели — самоопределения и
независимости. Совет должен наметить конкрет-
ные сроки передачи власти подлинным предста-
вителям африканских народов Гвинеи (Бисау),
Анголы и Мозамбика. При этом необходимо ис-
ходить из положений Декларации о предостав-
лении независимости колониальным странам и
народам, в которой предусматривается, что «в
подопечных и несамоуправляющихся территори-
ях,., еще не достигших независимости, должны
быть незамедлительно приняты меры для пере-
дачи всей власти народам этих территорий в со-
ответствии со свободно выраженной ими волей
и желанием...»

'24. В случае нарушения Португалией принятого
Советом Безопасности решения о передаче вла-
сти представителям народов этих стран, Совет
должен будет рассмотреть вопрос о принятии
санкций в отношении Португалии.

25. Совет Безопасности должен сделать все не-
обходимое, чтобы приблизить час окончательно-
го освобождения африканских народов Анголы,
Мозамбика, Гвинеи (Бисау) и других террито-
рий от колониального порабощения.

26. В связи с проектом резолюции по обсуждае-
мому вопросу, который от имени Гвинеи, Сома-
ли и Судана внес вчера уважаемый представи-
тель Сомали г-н Hyp Эльми [S/10834], советская
делегация хотела бы в предварительном поряд-
ке заявить следующее.

27. Мы внимательно изучаем этот важный доку-
мент. Нам представляются наиболее важными в
нем три следующих элемента.



28. Во-первых, призыв к Португалии вступить
в переговоры с национально-освободительными
движениями Анголы, Гвинеи (Бисау) и островов
Зеленого Мыса, а также Мозамбика с целью
прекращения вооруженного конфликта и дости-
жения независимости этих территорий. Мы по-
нимаем это положение как справедливое требо-
вание со стороны представителей национально-
освободительных движений и африканских суве-
ренных государств, как проявление их доброй
воли и намерения использовать все приемлемые
средства для достижения мирными политически-
ми средствами независимости тех африканских
народов, которые все еще угнетаются португаль-
ским колониализмом. В случае если португаль-
ские колонизаторы откажутся встретиться с
представителями национально-освободительных
движений, они разоблачат себя как упрямые и
несговорчивые противники предоставления неза-
висимости народам Анголы, Гвинеи (Бисау) и
островов Зеленого Мыса и Мозамбика. Перед
Организацией Объединенных Наций, Африкой в
целом и всем миром они продемонстрируют, что
их единственным ответом на разумные предло-
жения Африки, на метод переговоров является
продолжение применения грубой силы, продол-
жение ведения грязной колониальной войны,
политики колониального угнетения африканских
народов. В этом случае португальские колони-
заторы примут на себя всю полноту ответствен-
ности за последствия такого отказа.

29. Советская делегация хотела бы особенно
подчеркнуть, что ведение таких переговоров, ра-
зумеется, ни в коем случае не должно повести
к затяжке в предоставлении независимости на-
родам территорий, находящихся под португаль-
ским господством. Всякие попытки использо-
вать добрую волю национально-освободительных
движений и африканских суверенных государств
к мирному решению для того, чтобы утопить
существо вопроса в бесконечных словопрениях
и переговорах, чтобы, по сути дела, помочь пор-
тугальским колонизаторам сохранить их господ-
ство над африканскими народами, должны быть
решительно отвергнуты. Мы не должны допус-
тить того, что происходит сейчас при обсужде-
нии вопроса о Намибии. Кстати, следует отме-
тить, что инициаторами диалога в Намибии, ка-
жется, являлись западные страны, а между тем
южноафриканские расисты все более открыто
используют идею «диалога», для того чтобы ук-
репить и сохранить свое господство в Намибии.

30. Вторым важным элементом проекта резолю-
ции трех африканских стран является признание
национально-освободительных движений Анго-
лы, Гвинеи (Бисау) и островов Зеленого Мыса и
Мозамбика в качестве законных представителей
народов этих стран и выразителей их воли и ча-
яний. Данное положение отвечает прежде всего
реальной обстановке в этих территориях. Оно от-
вечает тому, что хозяевами африканской земли
должны быть и являются сами африканцы. В
этой связи важно отметить, что представители
этих движений признаны в качестве законных

представителей народов этих территорий и ор-
ганами Организации Объединенных Наций —
Комитетом 24-х и Генеральной Ассамблеей. Со-
вет Безопасности должен в этой обстановке ре-
шительно и недвусмысленно высказаться в поль-
зу такого признания реальности, в поддержку
соответствующих африканских народов и нацио-
нально-освободительных движений, которые яв-
ляются выразителями воли этих народов.

31. Третьим важным положением проекта резо-
люции африканских стран мы считаем законное
и обоснованное требование к тем государствам,
которые продолжают снабжать португальских
убийц-колонизаторов оружием и военным снаря-
жением для продолжения кровавых колониаль-
ных войн против африканских народов, прекра-
тить эту помощь расистам-колонизаторам. Совет
Безопасности, по нашему мнению, должен неза-
медлительно принять решение о прекращении
поставок оружия и военных материалов порту-
гальским колонизаторам.

32. В целом делегация Советского Союза счита-
ет этот проект резолюции правильным, справед-
ливым и приемлемым.

33. Разумеется, мы резервируем за собой право
выступить и с другими замечаниями по этому
проекту резолюции, если в этом возникнет на-
добность.

34. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски):
Я благодарю представителя Советского Союза
за теплые слова, высказанные в мой адрес и в
адрес моей страны.

35. Следующим в списке ораторов значится пред-
ставитель Марокко. Я приглашаю его занять ме-
сто за столом Совета и сделать свое заявление.

.36. Г-н ЗЕНТАР (Марокко) (говорит по фран-
цузски) : Г-жа Председатель, прежде всего я хо-
тел бы выразить чувство радости и гордости,
которое испытывает моя делегация в связи с ва-
шим вступлением на пост Председателя Совета
Безопасности. Впервые в истории нашей Орга-
низации этой чести удостаивается женщина.
Нам, африканцам, это особенно отрадно, по-
скольку вы, г-жа Председатель, являетесь доче-
рью молодой Африки, женщины которой вели и
продолжают вести под вашим руководством не-
устанную борьбу за свое раскрепощение. Ваше
председательство не только глубоко символично
для ваших сестер в Африке, оно является также
и признанием той первостепенной роли, которая
должна им отныне принадлежать в нашем об-
ществе.

37. Я хотел бы также поблагодарить вас и чле-
нов Совета Безопасности за предоставленную
мне возможность принять участие в сегодняшнем
обсуждении. Совет Безопасности вновь собрался
для того, чтобы обсудить вопрос, связанный с
выполнением резолюции 1514 (XV) о предостав-
лении независимости колониальным странам и
народам; он вновь собрался для того, чтобы
изучить, но уже при более драматических обсто-



ятельствах, положение наших братьев-африкан-
цев, томящихся под гнетом португальцев.

38. За время нынешнего обсуждения Совет полу-
чил достаточно сведений и сообщений о бедст-
виях, испытываемых борющимся населением, о
размахе боевых действий, которые становятся
все более ожесточенными и кровопролитными.

39. Совету уже неоднократно приходилось изу-
чать вопрос о распространении этих проявлений
насилия на соседние страны и о растущей опас-
ности расширения этой войны, которая может
охватить целые районы.

40. Португалия открыто ведет сразу три типично
колониальные войны, что явно выше ее нацио-
нальных возможностей. Несмотря на то что
Португалию уже не раз призывали к ответу, она
до сих пор не находит ничего лучшего чем по-
прежнему выступать с заявлениями, необосно-
ванность которых неоднократно подтверждалась
фактами в другой обстановке и при других об-
стоятельствах, о том, что эти огромные терри-
тории в Африке являются якобы составной ча-
стью ее национальной территории. Эти притя-
зания, которые вызывают волну протестов и
бурю возмущения, сегодня выглядят особенно сме-
хотворно, ибо известно, что эти необоснован-
ные утверждения явно противоречат устремлени-
ям местного населения, которое связано с Пор-
тугалией не какими-либо узами или историче-
ской общностью языка и культуры, а разве что
в силу сохраняющегося португальского колони-
ального господства.

41. Я хотел бы сейчас обратиться непосредствен-
но к некоторым странам — членам НАТО — пак-
та, который считается оборонительным и основ-
ные цели которого, как явные, так и тайные, за-
ключаются отнюдь не в том, чтобы добиваться
любой ценой сохранения изжившей себя колони-
альной империи.

42. Я хотел бы спросить у этих держав, неужели
они не испытывают чувства стыда за своего со-
юзника, который приносит им в конечном счете
одни осложнения, который ведет, не считаясь
с велением времени, дорогостоящую колониаль-
ную войну, обрекая в то же время свой народ на
непозволительную для нашей эпохи отсталость.
Почему союз с Португалией так важен для этих
государств? Почему эти государства настолько
терпимы по отношению к ней, что забывают о
своих международных обязательствах и даже
пятнают свою репутацию?

43. Вероятно, на эти вопросы следует ответить
вполне однозначно, ибо переплетение экономи-
ческих интересов в ущерб местному населению
достигло в данном случае такой степени, что
стали возможны и приемлемы любые компромис-
сы, которые и заключаются с легким сердцем.

44. А ведь эти страны могут и, я бы сказал, обя-
заны всячески сотрудничать с Организацией Объ-
единенных Наций, с тем чтобы помочь населению
португальских колоний добиться независимости
и содействовать установлению на всем африкан-

ском континенте мира и равноправного сотруд-
ничества. Прежде всего они могли бы оказать
непосредственное воздействие на Португалию,
дав ей почувствовать изоляцию, на которую она
себя обрекает своей бессмысленной политикой, и
потребовать, чтобы она прекратила свои бесчест-
ные и бесславные войны, в которых она в любом
случае обречена на поражение.

45. Союзникам Португалии, по меньшей мере,
следовало бы в качестве первого шага наложить
эмбарго на поставки любого оружия, предназна-
ченного для ведения этой репрессивной войны и
угнетения подневольных народов. Если бы эти
державы сделали этот необходимый шаг, заняв
такую справедливую позицию, означало ли бы
это, что они стали пионерами в этой области?
Безусловно, нет, так как уже есть прецедент,
когда совсем недавно одна крупная держава
прекратила поставки вооружений, а проще гово-
ря средств существования, одному из своих бли-
жайших союзников и партнеров из-за непопуляр-
ности его внутренней политики, которая осужда-
ется во всем мире.

46. Какие же чувства должен вызывать другой
союзник, то есть Португалия, которая ведет три
продолжительные колониальные войны и вина
которой столь велика, что ее нельзя искупить?

47. При этом не следует забывать, что, слава
богу, освободительная борьба ширится и, более
того, приближается к своему завершению. В до-
кладе Специальной миссии Организации Объ-
единенных Наций, направленной в Гвинею (Би-
сау), содержатся неопровержимые тому дока-
зательства.

48. В Мозамбике и Анголе борьба ведется столь
же активно и столь же успешно. Причиной про-
должающейся трагедии является упорное неже-
лание Португалии положить конец этому безу-
мию; вопреки здравому смыслу и наперекор во-
ле международного сообщества, она продолжает
толкать свой собственный народ и африканские
народы этих территорий на жертвы и страдания
ради осуществления несбыточных планов, для
которых больше нет места на нашей планете.

49. Со стороны Португалии, потерявшей напрас-
но столько времени и пролившей столько крови,
было бы вполне логично и естественно смирить-
ся, наконец, с существующим положением вещей
и принять сегодня то, что завтра так или иначе
станет фактом.

50. Мы повторяли это неоднократно. Португалия
не желает делать никаких выводов из истории
колониальных империй, удел которых был всег-
да один — исчезновение, происходившее иногда
с блеском и величием. Когда же, наконец, Пор-
тугалия тоже решится созвать конференцию на-
подобие Эвианской и сесть за стол переговоров
с подлинными представителями подчиненных ей
территорий, с тем чтобы урегулировать должным
образом и при помощи мирных средств, реко-
мендуемых Уставом Организации Объединенных
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Наций, ситуацию, которая в любом случае не
может больше долго сохраняться? Если бы слу-
чилось невозможное и это пожелание оказалось
выполнимым, то Марокко незамедлительно
предложило бы в качестве места проведения та-
кой конференции Танжер, прекрасный город, по-
ложение которого является идеальным как с гео-
графической, так и с политической точки зре-
ния. Искушение покончить столь почетным об-
разом с проявлениями преступного упорства и
ошибками прошлого действительно велико.

51. Можно ли сказать, что мы уже вплотную
подошли к этому? К сожалению, в настоящий
момент, когда мы напомнили Португалии и ее
союзникам об их обязательствах и долге, когда
мы указали им, в чем заключаются их подлин-
ные интересы, нам не остается ничего иного, как
поддержать освободительные движения, оказы-
вая им любую материальную и моральную по-
мощь, с тем чтобы они смогли довести до побед-
ного конца решительную борьбу, которую они
ведут за свое существование и в защиту своего
достоинства. Мы призываем все международное
сообщество действовать согласованно и принять
надлежащие меры, чтобы ускорить избавление
наших африканских братьев от мучений и стра-
даний. Вероятно, наилучшим способом достиже-
ния этой цели было бы прежде всего использо-
вание соответствующих средств и аргументов, с
тем чтобы убедить Португалию немедленно пой-
ти на неизбежные перемены, ставшие жизненной
необходимостью и отвечающие духу времени, и,
при необходимости, вынудить ее сделать это.

52. По нашему мнению, в качестве первого и бе-
зусловно самого эффективного шага следует
полностью перекрыть источники, из которых по-
ступают вооружения, несущие смерть и уничто-
жение нашим африканским братьям. Как только
это произойдет, как только источники вооруже-
ний окажутся действительно перекрытыми, будет
нетрудно заставить Португалию осознать реаль-
ности нашего мира, мира сегодняшнего дня, и
указать ей на единственно возможный для нее
путь, чтобы с достоинством занять свое место
среди членов международного сообщества, из
которого она до сих пор исключена. Португалия
должна будет без колебаний или сожалений по-
кончить с колониальной политикой, которая осу-
ждалась сотни раз. Тогда и только тогда для
Португалии начнется эра дружественного, лояль-
ного и взаимовыгодного сотрудничества со всеми
другими народами мира. А пока наш долг заклю-
чается в том, чтобы оказывать самую широкую
и активную братскую поддержку борцам за сво-
боду.

53. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски):
Я благодарю представителя Марокко за привет-
ствие, с которым он обратился в мой адрес.

54. Г-н АБДУЛЛА (Судан) (говорит по-англий-
ски) : Г-жа Председатель, моей делегации до-
ставляет огромное удовольствие и удовлетворе-
ние видеть вас на руководящем посту Совета Бе-

зопасности в течение ноября. Ваша великая
^страна, ваш народ и вы сами олицетворяете сим-
вол той самой цели, которую мы стремимся до-
стичь в отношении португальских территорий.
Своим примером вы наглядно подтверждаете то,
чего может добиться народ, когда он полон ре-
шимости в своем стремлении к свободе и нацио-
нальной независимости. Никто лучше вас не мо-
жет оценить те благородные цели, которые мы
пытаемся достичь в ходе этих прений, никто
лучше вас не может понять все ужасы агрессии
Португалии в Африке и настоятельную необхо-
димость прекратить эту агрессию на африкан-
ском континенте. Мы заверяем вас в нашем са-
мом широком сотрудничестве.

55. Моя делегация также хотела бы воспользо-
ваться этой возможностью, чтобы выразить ва-
шему предшественнику, представителю Франции
г-ну де Гиренго восхищение его блестящей и
эффективной работой в течение октября на по-
сту Председателя Совета Безопасности.

56. Моя делегация благодарна всем ораторам
и особенно министрам иностранных дел Либе-
рии и Сьерра Леоне и лидерам освободительных
движений так называемых португальских терри-
торий, напомнившим Совету Безопасности о по-
зиции Португалии в этом вопросе, которому
Совет постоянно уделяет внимание. Более десяти
лет Португалия открыто отказывается признать
принцип самоопределения и независимости, вы-
сокомерно отказывается откликнуться на призы-
вы начать переговоры и, вопреки 13 осуждаю-
щим ее решениям, продолжает вести агрессив-
ные войны против народов Анголы, Гвинеи (Би-
сау), островов Зеленого Мыса и Мозамбика,
распространяя военные действия за пределы ука-
занных территорий на соседние африканские го-
сударства— члены Организации Объединенных
Наций.

57. Члены Совета Безопасности, возможно, по-
желают еще. раз обратиться к письму предста-
вителя Португалии, которое содержится в доку-
менте S/10833 от 15 ноября 1972 года и которое
'вне всяких сомнений подтверждает, что Порту-
галия, среди прочего, упорствует в своем отказе
подчиниться призывам Организации Объединен-
<ных Наций начать переговоры, чтобы достичь
мирного выполнения Декларации о предоставле-
нии независимости колониальным странам и на-
родам. Представитель Португалии утверждает в
своем письме, что «в компетенцию [Совета Безо-
пасности], как она определена в Уставе Орга-
низации Объединенных Наций, не входит рас-
смотрение таких требований». В данном случае
имеется в виду обращение делегаций африкан-
ских государств к Председателю Совета Безо-
пасности с просьбой созвать это заседание. По-
чему? В письме далее разъясняется: «Между
Португалией и каким-либо из государств, чьи
представители поставили свои подписи под этим
письмом, не существует никакого спора в отно-
шении заморских частей португальской нацио-
нальной территории». Я подчеркиваю слова:



«заморских частей португальской национальной
территории». В соответствии с той же логикой
в письме утверждается, что, если целью являет-
ся обсуждение положения, которое сложилось в
«заморских территориях» — я подчеркиваю «в
заморских территориях» — и которое вызвано
антинациональной и подрывной деятельностью
определенных политических движений, это по-
ложение по своей сути является результатом спо-
ра между португальским государством и порту-
гальскими гражданами, действующими в нару-
шение португальских законов,— я подчеркиваю
«португальскими гражданами». Кроме того, в
письме нас хотят убедить в том, что «не суще-
ствует ни территорий «под португальским гос-
подством», ни территорий, которые бы можно
было охарактеризовать как „оккупированные
Португалией"».

58. Повторяя столь избитые доводы в попытке
убедить в своей правоте, представитель Порту-
галии не только утомляет, но и, как уже отме-
чалось, наносит оскорбление членам Совета Бе-
зопасности. Если данное письмо и имеет какое-
либо значение, то оно заключается лишь в под-
тверждении позиции, которой неизменно придер-
живается Португалия, отказываясь признать
принципы Устава Организации Объединенных
Наций и соответствующие резолюции, принятые
в отношении несамоуправляющихся территорий,
находящихся под ее господством.

59. В этих условиях моя делегация не может не
признать истинного положения вещей, а именно
то обстоятельство, что Португалия не намерена
пересмотреть свое отношение к ситуации, сло-
жившейся в данный момент в так называемых
португальских территориях.

60. Мы уже указывали — и многие делегации в
ходе нынешних прений говорили об этом более
подробно,— что Португалия не смогла бы удер-
жать в подчинении и страхе 15 миллионов че-
ловек на территории, во много раз большей, чем
ее собственная, если бы не помощь, получаемая
от некоторых членов НАТО, и прежде всего
Южной Африки, а также помощь от финансовых
и промышленных концернов стран НАТО и Юж-
ной Африки. Без этой помощи Португалия была
бы слишком одинока, бедна и слаба, чтобы сдер-
живать натиск освободительной борьбы, в тече-
ние столь длительного времени.

61. Португалии следовало бы осознать тот факт,
что ни в НАТО, ни в Европейском сообществе у
нее нет перспектив, на которые она могла бы
надеяться. Только благодаря превратностям ис-
тории и географическому расположению на нее
*пал стратегический выбор, что соответствовало
духу «холодной войны» между Востоком и Запа-
дом. Никаких других данных, чтобы быть чле-
ном этого союза, у Португалии нет. Возможно,
Португалия не сознает, что нынешняя разрядка,
продиктованная интересами мира и безопасно-
сти в Европе, перерастет в согласие, при кото-
ром Португалия лишится своего значения как

база. Короче говоря, не военная помощь, а тор-
говля, скорее всего, будет лежать в основе от-
ношений между Португалией и ее союзниками.

62. Однако вследствие определенных экономи-
ческих и политических условий Португалия не
может надеяться стать членом Европейского
экономического сообщества, а также не может
быть уверена, что ее союзник, Южная Африка,
будет в какой-либо степени связана с этим сооб-
ществом. Португалии, следовательно, придется
рассчитывать на свои собственные силы и ресур-
сы, что ни в коей мере не позволит ей удержать
свои позиции в Африке за тысячи миль от дома.

63. Есть ли необходимость в таком случае на-
поминать Португалии, что рано или поздно со-
трудничество с независимыми Анголой, Гвинеей
(Бисау), островами Зеленого Мыса и Мозамби-
ком будет для нее более выгодным, чем с дав-
ними военными союзниками?

64. Если исходить из того, что Португалия за-
висит от военной и экономической помощи Юж-
ной Африки, то спрашивается, как отразится на
экономике Южной Африки и на европейском по-
литическом союзе вступление Великобритании в
«Общий рынок»? Будет ли приемлемым для
партнеров Великобритании по Европейскому со-
обществу сохранение — не говоря уже об увели-
чении — инвестиций в Южной Африке, состав-
ляющих более 1 миллиарда фунтов стерлингов.
Эта цифра основана на данных лишь за 1966
год, и поэтому в настоящее время должна зна-
чительно превышать 1 миллиард. Как такое раз-
витие событий повлияет на экономику Южной
Африки и на помощь, которую Южная Африка
оказывает Португалии в Мозамбике и Анголе?
Это всего лишь вопросы и предположения, но
моей делегации хотелось бы искренне надеять-
ся, что Португалия задумается над ними в связи
с существующим положением, которое она пы-
тается сохранить одной только силой.

65. Мы осмеливаемся предложить Португалии
принять во внимание тот факт, что 15 миллионов
человек, над которыми она господствует благо-
даря мощи НАТО, сегодня располагают помимо
вооруженной борьбы — этой отчаянной реакции
на политику угнетения и отказа в свободе — и
другими способами защиты своих прав. Удер-
живая свои колонии лишь из соображений эко-
номической эксплуатации, разве Португалия не
осознает, что волна забастовок, бойкотов, сидя-
чих демонстраций и массового неповиновения
миллионов людей может оказаться более мощ-
ным средством борьбы, чем 150-тысячная воору-
женная натовским оружием армия?

66. Моя делегация убеждена, что Португалии
известно о всех этих неблагоприятных возмож-
ностях, но, вместо того чтобы их предотвратить,
признав лидеров освободительных движений и
совместно с ними выработав решение, приемле-
мое для обеих сторон, она, опьяненная силой,
предпочла последовать курсу, который всегда
приводил к губительному концу диктаторские



режимы угнетения, подобные режиму, существу-
ющему в Португалии.

67. И все же Португалии еще не поздно понять
всю мудрость политического курса, основанного
на соблюдении Устава Организации Объединен-
ных Наций. Действительно, реальность обстанов-
ки в португальских территориях и в Европе, к
которой и относится Португалия, обрекает Пор-
тугалию на возврат к ее естественным размерам
и географическому положению.

68. Что касается Африки, то решение принято:
либо переговоры, либо продолжение войны за
освобождение. Переговоры приемлемы только в
случае, если они будут проводиться с подлинны-
ми лидерами народов португальских территорий
и в атмосфере, благоприятной для свободного
обсуждения политических условий.

69. Генеральная Ассамблея уже одобрила реше-
ние, принятое африканскими странами 14 нояб-
ря сего года. Принятие же твердого решения от-
носительно ситуации, угрожающей международ-
ному миру и безопасности в южной части Аф-
рики, остается за Советом. Совету бесполезно
пытаться рассмотреть ситуацию в португальских
территориях в отрыве от той опасной обстанов-
ки, которая существует в южной части Африки,
Б без должного учета роли НАТО и той роли,
которую играют иностранные промышленные и
финансовые круги в деле сохранения постоянной
агрессии стран оси Лиссабон — Претория — Сол-
сбери. Любые действия Совета Безопасности без
учета этих факторов окажутся бесполезными и
будут равносильны поощрению этой агрессии и
состояния международной неустойчивости в юж-
ной части Африки.

70. Если Совету удастся убедить страны НАТО
прекратить военную и финансовую помощь Пор-
тугалии, то это значительно поможет ей реаль-
но оценить сложившуюся ситуацию. Если же
она этого не сделает, то Совет сможет прибег-
нуть к главе VII Устава и для начала устано-
вить санкции в отношении южной части Африки
в целом. Если же и эти действия не принесут
успеха, Совету, возможно, придется рассмотреть
в качестве крайней меры новое предложение,
внесенное министром иностранных дел Либерии,
о провозглашении независимости территорий,
находящихся под господством Португалии.

71. Моя делегация искренне придерживается
того мнения, что, если в Португалии не произой-
дет никаких перемен, если условия международ-
ного мира в южной части Африки останутся та-
кими же, если поток военной и финансовой по-
мощи из стран НАТО не прекратится, то у Пор-
тугалии не будет политической решимости при-
нять условия, столь благородно и великодушно
предоставленные ей проектом резолюции, кото-
рый находится на рассмотрении. Тем не менее
моя делегация согласилась присоединиться к
числу авторов этого проекта резолюции в тайной
надежде, что страны НАТО, возможно, в скором
времени пересмотрят вопрос о поставках оружия

и военного снаряжения для Португалии, которые
она использует для ведения колониальных войн
в Африке. Быстро изменяющиеся условия мира
и безопасности в Европе говорят в пользу без-
отлагательной необходимости такого пересмот-
ра. В любом случае на страны НАТО следует
возложить значительную долю ответственности
за непрекращающуюся агрессию Португалии в
Африке.

72. Мы согласились присоединиться к числу ав-
торов проекта резолюции также в надежде на
то, что Португалия примет во внимание, что
подобные изменения в союзах времен «холодной
войны» могут произойти в недалеком будущем.
С точки зрения Португалии, это, возможно, все-
го лишь абстрактное теоретизирование, и она по-
этому может его с легкостью отбросить. Тогда у
освободительных движений и народных масс пор-
тугальских территорий не останется иного выхо-
да, как принять вызов и пойти на жертвы, кото-
рые он влечет за собой, усилив борьбу всеми
доступными средствами и способами.

73. Что касается отношения моей страны к осво-
бодительным движениям в Анголе, Гвинее (Би-
сау), на островах Зеленого Мыса и в Мозамби-
ке, то она решительно придерживается обяза-
тельств, которые моя страна вместе со всеми
африканскими государствами взяла на себя на
встрече в верхах в Рабате,— оказывать полную
моральную и материальную поддержку всем
африканским народам, находящимся под коло-
ниальным игом, в их законной борьбе за полное
освобождение. Нам остается лишь надеяться,
что, прежде чем между всеми африканскими го-
Ьударствами в целом и Португалией произойдет
что-либо непоправимое, страны НАТО примут
необходимое решение; все страны заинтересова-
ны в том, чтобы это решение было принято
раньше, чем обстановка в Африке изменится.

.74. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски):
Я благодарю представителя Судана за любезные
слова, высказанные в мой адрес.

75. Г-н ЛОНГЕРСТЕИ (Бельгия) (говорит по-
французски) : Г-жа Председатель, позвольте мне
выполнить сначала приятную обязанность по-
здравить вас с вступлением на пост Председа-
теля Совета Безопасности на ноябрь, заверить
вас в нашей полной поддержке и, наконец, по-
желать вам успеха.

76. Я хочу отдать должное таланту представи-
теля Франции, с которым он руководил нашей
работой в октябре, и заверить его в том, что
исполнение им обязанностей Председателя оста-
вило у нас самые хорошие воспоминания.

s77. В этой же аудитории и неоднократно, а в
последний раз на заседаниях Совета Безопасно-
сти в Аддис-Абебе в январе и феврале этого го-
да, моя делегация излагала позицию Бельгии
по вопросу о территориях в Африке, находящих-
ся под управлением Португалии. Моя страна
давно признала неотъемлемое право населения



этих территорий на самоопределение и независи-
мость. Мы не можем не сожалеть, что Португа-
лия отказывает управляемым ею народам, будь
то население Анголы, Мозамбика или Гвинеи
(Бисау), в осуществлении права, которое им
принадлежит по Уставу и согласно резолюции
1514 (XV) Генеральной Ассамблеи, которую
Совет Безопасности подтвердил в ряде своих
собственных резолюций, принятых с 1963 года.
Настало время доброжелательно, но твердо за-
явить Португалии о том, что она должна немед-
ленно признать это право и отказаться от из-
жившей себя политики. Сделав это, Португалия
последует примеру ряда европейских стран, про-
явивших к их честн дальновидность и великоду-
шие, к числу которых принадлежит и моя стра-
на, и заменит существующие между ней и афри-
канскими территориями отношения зависимости
равноправными отношениями нового типа, дик-
туемыми историческими изменениями, которые
уже носят необратимый характер.

78. Мы хотели бы сказать Португалии, что ис-
чезновение колониальных империй не означало
для бывших метрополий разрыва их связей с
африканскими странами, получившими независи-
мость. Напротив, в политике обеих сторон про-
явилось стремление к установлению на основе
равноправия и невмешательства в дела друг дру-
га отношений сотрудничества, которые должны
содействовать усилиям молодых африканских
государств в области экономического, социаль-
ного и культурного развития.

79. Мы надеемся, что Португалия присоединится
к этому движению, в результате которого между
Европой и Африкой, безусловно, благодаря общ-
ности прошлого, общности языка и географиче-
ской близости установились особые отношения,
которые, однако, были закреплены путем сво-
бодного выбора партнеров.

80. Важно, чтобы эта эволюция, за которую,
как Португалии известно, мы активно выступаем,
произошла мирным путем и в соответствии с
принципами Устава. Вот почему мы являемся
сторонниками проведения переговоров между
Португалией и компетентными представителями
населения управляемых Португалией террито-
рий с целью передачи власти представительным
политическим органам, свободно избранным на-
селением.

81. Что касается представительности националь-
но-освободительных движений, то этот вопрос
можно решить только путем опроса местного на-
селения, который, в случае необходимости, мо-
жет быть организован под контролем Организа-
ции Объединенных Наций. Действия иного ха-
рактера означали бы нарушение резолюций 180
(1963) и 218 (1965) Совета Безопасности, а так-
же непризнание права населения территорий
принимать непосредственное участие в любом
урегулировании, затрагивающем их судьбы.

82. Сказанное никоим образом не умаляет необ-
ходимости уделять особое внимание тем, кто вы-

ступает в настоящее время в качестве представи-
телей населения Анголы, Мозамбика и Гвинеи
(Бисау).

83. Ряд уже выступавших перед Советом орато-
ров осудили военную и иную помощь, которую,
как утверждают, оказывают Португалии некото-
рые ее союзники по НАТО. Они указывали, что
эта помощь позволяет Португалии продолжать
свою политику колониального господства и во-
оруженного подавления народов Анголы, Гвинеи
(Бисау) и Мозамбика.

84. Что касается моей страны, то она не может
пройти мимо подобных обвинений. Бельгия доб-
росовестно соблюдает рекомендации Совета Бе-
зопасности и, самое главное, воздерживается
от поставок Португалии вооружений и военного

. снаряжения, которые она могла бы использо-
вать для проведения политики, осуждаемой мо-
ей страной. Использование оружия, поставляе-
мого Португалии бельгийскими фирмами, огра-
ничивается потребностями обороны европейского
континента. Как известно, пакт об обороне, за-
ключенный между 15 государствами — членами
НАТО, распространяется только на территорию
метрополии. Именно по этой причине заморские
территории Португалии не подпадают под дейст-
вие Североатлантического договора. Правитель-
ство Португалии осведомлено о налагаемых нами
ограничениях на использование поставляемых ей
вооружений и согласилось дать в этой связи
прямые гарантии. Если окажется, что Порту-
галия нарушает взятые ею обязательства, а мы
не располагаем никакими доказательствами та-
кого нарушения, то моя страна пересмотрит свою
позицию, как это было обещано в прошлом году
моим правительством миссии Организации аф-
риканского единства, которую возглавлял пре-
зидент Мавритании Его Превосходительство
Моктар ульд Дадда.

85. В заключение я хотел бы напомнить о том,
что Бельгия является горячим поборником пра-
ва народов португальских территорий на само-
определение и независимость и выступает за
проведение переговоров с целью осуществления
этого права. Однако эти переговоры смогут увен-
чаться успехом только в том случае, если им
будет предшествовать не выдвижение предвари-
тельных условий и оговорок, а лишь подтверж-
дение их конечной цели. Следует особо подчерк-
нуть, что не может быть и речи о том, чтобы
Совет Безопасности брал на себя задачу решить
за местное население, кто будет представлять
его. И наконец, поставленной цели можно до-
стичь и не прибегая к осуждению Португалии и
тех стран, от которых как раз и ожидают, что
они повлияют на Португалию, с тем чтобы за-
ставить ее признать права населения террито-
рий, находящихся под ее управлением.

86. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски):
Я благодарю представителя Бельгии за придаю-
щие мне уверенность слова, которые он выска-
зал в мой адрес.
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87. Как известно, на своем 1672-м заседании Со-
вет Безопасности принял решение удовлетворить
просьбу представителей Сомали и Судана, со-
держащуюся в документе S/10830, и пригласить
г-на Мануэля Хорхе принять участие в наших
обсуждениях. Поэтому с согласия членов Со-
вета я хочу теперь пригласить представителя
МПЛА (Народное движение за освобождение
Анголы) г-на Мануэля Хорхе занять место за
столом Совета и предоставить ему слово.

По приглашению Председателя г-н Мануэль
Хорхе занимает место за столом Совета.

88. Г-н ХОРХЕ (говорит по-французски): Г-жа
Председатель, позвольте мне сказать вам, что
Народное движение за освобождение Анголы
испытывает чувство гордости в связи с тем, что
именно вы к чести Африки руководите этими
заседаниями Совета Безопасности Организации
Объединенных Наций.

89. От имени всего ангольского народа, от име-
ни бойцов и руководителей Народного движения,
за освобождение Анголы я хотел бы передать
вам и членам Совета Безопасности самые иск-
ренние и горячие приветствия.

90. Позвольте мне также выразить признатель-
ность Совету Безопасности, Председателю и всем
его членам за то, что они откликнулись на при-
зыв группы африканских государств — членов
Организации Объединенных Наций провести эти
заседания, в ходе которых предстоит решить
труднейшую задачу — проанализировать серьез-
ные проблемы, возникшие в настоящее время в
территориях, находящихся под португальским
колониальным господством, и принять меры, на-
правленные на разрешение этих проблем.

91. Мы благодарны африканской группе в Ор-
ганизации Объединенных Наций, которая потре-
бовала созыва этих заседаний и тем самым
вновь продемонстрировала свою привержен-
ность целям Организации африканского единст-
ва, не жалеющей усилий ради решения сложных
проблем африканского континента.

92. За время, прошедшее с 1960 года — года не-
зависимости Африки, когда Организация Объ-
единенных Наций впервые осудила португаль-
ский колониализм, знаменитая резолюция 1514
(XV) была дополнена рядом новых резолюций;
однако Португалия продолжает занимать свою
прежнюю позицию, полностью пренебрегая резо-
люциями этой международной организации. По-
добное отношение проистекает не из незнания
норм международного права или наивных за-
блуждений. Оно является вызовом международ-
ному сообществу.

93. Мы надеемся сегодня, что Совет Безопасно-
сти также проявит тот дух, который руководил
Четвертым комитетом Генеральной Ассамблеи,
и предоставит статус наблюдателей национально-
освободительным движениям Анголы, Гвинеи
(Бисау), островов Зеленого Мыса, Мозамбика,

Зимбабве и Намибии, что явится поворотным
моментом в деле признания наших неотъемле-
мых прав, а также подтвердит нашу исключи-
тельную компетенцию представлять свою страну
и свой народ там, где это необходимо. Мы вы-
ражаем благодарность всем странам, проголо-
совавшим 14 ноября за резолюцию 2918 (XXVII)
Генеральной Ассамблеи по вопросу о португаль-
ских колониях, и в то же время сожалеем, что
некоторые страны, голосовавшие против, высту-
пили в роли сил, действующих наперекор логике
исторического развития, тормозящих процесс
разрядки напряженности.

94. Мы хотим воспользоваться этим случаем,
чтобы поблагодарить министров иностранных
дел Сьерра Леоне и Либерии за тот огромный
и полезный вклад, который они внесли в дело
разоблачения сущности португальского колониа-
лизма и выявления мотивов, которыми иногда
руководствуются при голосовании страны, явля-
ющиеся союзниками Португалии.

95. Наше присутствие среди вас является отра-
жением нашего давнего стремления действовать
таким образом, чтобы ни у кого не создавалось
впечатления, что наша организация находится
вне рамок международного сообщества, факт
нашего присутствия здесь следует понимать как
выражение нашей приверженности тем нормам
и принципам Устава Организации Объединенных
Наций, которые непрестанно попираются Порту-
галией на глазах безучастного международного
сообщества.

96. В ответ на такую безответственную политику
португальского правительства ангольский народ
под руководством Народного движения за осво-
бождение Анголы принял решение перейти к во-
оруженной борьбе против португальского коло-
ниализма, которая началась в нашей стране в
1961 году. Это событие явилось актом законной
самообороны против убийств, зверств и репрес-
сий, совершаемых Португалией с момента ее
прихода в нашу страну. Это — единственный
путь, ведущий к получению независимости, и
это — единственный язык, который понимает
Португалия. Однако наш народ никогда не пре-
небрегал дипломатической борьбой, и мы неод-
нократно призывали Организацию Объединен-
ных Наций высказаться по вопросу о признании
права нашего народа на самоопределение и не-
зависимость, а также о признании законности
нашей борьбы и тем самым поставить под во-
прос законность присутствия Португалии в на-
шей стране.

97. С 1961 года главной особенностью нашей по-
стоянно расширяющейся национально-освободи-
тельной войны является формирование, путем
создания новых организационных, администра-
тивных и управленческих структур, нового об-
щества, которому предстоит заменить собой об-
щество колониальное. Благодаря наличию этих
новых структур контролируемые нами районы
приобрели все черты независимого государства.
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98. В самом деле, под контролем Народного
движения за освобождение Анголы находится
более одной трети территории Анголы, что со-
ставляет приблизительно 500 тысяч кв. км.
В восточной провинции нашей страны миллион
мужчин, женщин и детей уже имеют счастье
жить в условиях демократии, свободы, взаимно-
го уважения и сотрудничества. В этих освобож-
денных районах воплощаются в жизнь чаяния
нашего народа и удовлетворяются его потребно-
сти. Здесь, в освобожденных районах, в органах
народной власти зарождается новое ангольское
государство.

99. Мы попытаемся обрисовать вкратце карти-
ну, которая позволит вам увидеть и понять, как
в освобожденных районах происходит процесс
замещения колониального общества новым сво-
бодным и демократическим обществом и прежде
всего, как МПЛА стало единственным законным
выразителем чаяний ангольского народа.

100. Каково положение дел у португальского ко-
лониализма в Анголе?

101. В Анголе проживает приблизительно 6 мил-
лионов жителей, 400 тысяч из которых — порту-
гальские поселенцы. Колониалистское фашист-
ское правительство Португалии ведет в Анголе
агрессивную войну, которая носит характер ге-
ноцида. Оно сконцентрировало здесь большую
часть своих войск — свыше 130 тысяч человек,
из которых 60 тысяч португальских солдат, мат-
росов и летчиков, а остальную часть составляют
бывшие катангские наемники и прислужники
Чомбе, наемники, солдаты и пилоты регулярных
вооруженных сил Южной Африки, сотрудники
португальской политической полиции (ПИДЕ—
ДГС), служащие налоговой полиции и члены
вооруженной милиции поселенцев, именуемой
Провинциальной организацией добровольцев
гражданской обороны (ОПВДСА). Единствен-
ным объяснением португальского присутствия в
нашей стране является стремление колониалист-
ского правительства Португалии удержать лю-
бой ценой в подчинении наш народ и эксплуати-
ровать наши национальные богатства.

102. Португальское правительство неоднократно
подчеркивало важность стратегического положе-
ния Анголы, указывая своим союзникам по
НАТО на необходимость защитить морские пути
в южной части Атлантики, сохранить их под
контролем империалистических держав, с целью
заставить эти державы взять на себя более ши-
рокие обязательства в этой части земного шара.
В действительности же португальское прави-
тельство домогается, и оно этого не скрывает,
более широкой военной поддержки, которая ей
нужна для расширения агрессии в нашей стра-
не. Что касается внутренней политики порту-
гальского правительства, то оно усиливает ре-
прессии против нашего народа; оно дошло даже
до того, что строит теперь больше тюрем, чем
школ.

103. При помощи лживой пропаганды оно пы-
тается обманывать ангольский народ, в то вре-
мя как португальские самолеты и вертолеты
уничтожают в наших освобожденных районах
урожаи маниоки, проса, маиса и других куль-
тур, используя для этого химикалии и дефолиан-
ты, которые поставляются Португалии ее парт-
нерами по НАТО.

104. Оказавшись неспособным подавить борьбу
нашего народа, португальское правительство
организовало в октябре 1969 года так называе-
мые выборы в «национальную» Ассамблею, засе-
дающую в Лиссабоне. Хорошо зная циничные
методы португальских колонизаторов, МПЛА
выступило с разоблачением этого маневра и об-
ратилось к народу с призывом не участвовать
в этом фарсе. Семь кандидатов, выдвинутых
португальцами от Анголы, считали себя избран-
ными еще до начала этой комедии с выборами.
В результате этих выборов, явившихся очеред-
ным маскарадом, Каэтану потерпел поражение,
и его пресловутый план «либерализации» был
развенчан. В то же время они стали новой по-
бедой Народного движения за освобождение Ан-
голы, являющегося законным выразителем чая-
ний ангольского народа.

105. В ответ на решительные действия нашего
народа португальские колонизаторы стали ук-
реплять свои связи с расистами из Южной Аф-
рики и Родезии, официально предложили стра-
нам— членам НАТО создать на территории Ан-
голы военные базы и предоставили порты Анго-
лы в распоряжение военно-морских сил НАТО.

106. В 1969 году в Луанде были арестованы сот-
ни ангольцев по обвинению в сотрудничестве с
представителями первого военно-политического
района МПЛА. Некоторые из них были депорти-
рованы на острова Зеленого Мыса, другие — в
концентрационные лагеря на юге страны. Их
единственное преступление заключается в том,
что они хотят видеть свою страну независимой,
а нашу землю полностью свободной от колониа-
лизма.

107. Чтобы сдержать рост нашей борьбы, порту-
гальские колонизаторы, гордящиеся своим поли-
тическим макиавеллизмом, создали систему
«стратегических поселений», согнав население в
те районы, которые имеют, по их мнению, перво-
степенное значение для создаваемой ими систе-
мы обороны и для предотвращения контактов с
партизанами. Эта политика, которую португаль-
цы именуют политикой «aldeamentos», «reorde-
namento rural» и «colonatos de so'ldados», полно-
стью провалилась, поскольку перемещение насе-
ления привело к пагубным для португальцев по-
следствиям: им не удалось изыскать средства,
чтобы прокормить это население, живущее за
колючей проволокой и совершенно не имеющее
возможности возделывать поля даже для того,
чтобы поддержать свое существование, и им не
удалось помешать росту ненависти населения к
колонизаторам и его переходу на нашу сторону.
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108. Таким образом, бойцы Народного движения
за освобождение Анголы продолжают наступа-
тельные действия в соответствии с лозунгом,
призывающим распространить вооруженную
борьбу на всю территорию страны. Они закреп-
ляют свой контроль в освобожденных районах,
ликвидируя последние следы колониального гос-
подства. Этому предшествует большая работа в
массах, которая ведется с помощью повышения
их политического уровня и пробуждения нацио-
нального самосознания. Солдаты экспедицион-
ного корпуса колонизаторов с каждым разом
убеждаются в том, что война ими проиграна. Во
всех военно-политических районах, с первого по
пятый, наши подразделения наносят все более
тяжелые удары колонизаторам, оккупирующим
нашу страну. Распространяя вооруженную борь-
бу на всю страну, мы преследуем цель уничто-
жить большую часть сил противника, переселяю-
щего людей в стратегические поселения, совер-
шающего по отношению к ним акты терроризма,
геноцида и другие самые злодейские преступле-
ния. Противник больше не имеет возможности
свободно передвигаться. Зарывшись в земле и
отсиживаясь в дотах, блиндажах, он получает
подкрепление при помощи самолетов и вертоле-
тов.

109. Более трети территории нашей страны ос-
вобождено, что составляет 500 тысяч кв. км с
населением около миллиона человек. Сегодня
это самый большой в Африке район, освобож-
денный национально-освободительным движени-
ем. Он является таким образом прочным тылом
для ангольцев, еще находящихся в районах,
контролируемых противником, где бандитизм
колонизаторов стал нормой, где преступление
является законом и где геноцид превратился в
систему, при помощи которой Португалия сохра-
няет свое присутствие в Африке. Рабство, кор-
рупция и насилие являются пока еще законом
на оккупированной португальцами территории.
Каково же новое общество, которое строит На-
родное движение за освобождение Анголы на
благо нашего народа?

ПО. Нет необходимости доказывать, что в усло-
виях колониального угнетения сопротивление
может быть организовано лишь только той пар-
тией, которая является выразителем законных
устремлений порабощенного народа к самоопре-
делению и независимости. Народному движению
за освобождение Анголы, являющемуся именно
такой партией, удалось организовать в нашей
стране широкое движение борьбы против пор-
тугальского колониализма. Освободив третью
часть нашей священной территории, на которой
была установлена народная власть, МПЛА сы-
грало историческую роль организации, идущей
в авангарде военно-политической борьбы.

111. В наших освобожденных районах руковод-
ство жизнью общества осуществляется комитета-
ми народного действия, избираемыми непосред-
ственно народом. Эти комитеты, в ведение кото-
рых входят вопросы производства, организации

самообороны, а также отправление правосудия,
являются доказательством того, что в освобож-
денных районах население действительно участ-
вует в общественной жизни в условиях незави-
симости. Вертикальная организация органов
власти, существующих в освобожденных райо-
нах, позволяет нашему народу, который объеди-
нен в комитеты действия, деревенские собрания
и районные собрания, свободно и в соответствии
с принципами демократии принимать решения
по различным вопросам и контролировать вы-
полнение уже принятых решений. Активное уча-
стие в деле достижения поставленных задач
принимают такие массовые организации, как
Организация ангольских женщин, Националь-
ный союз трудящихся Анголы, молодежь МПЛА,
куда входят Союз студентов Анголы и пионер-
ская организация.

112. Мы действуем в соответствии со следую-
щим принципом: «Создавать новые организаци-
онные формы, с тем чтобы довести борьбу до
полного освобождения нашего народа и чтобы
плодами полной независимости смогло восполь-
зоваться все свободное население».

113. Таким образом, в освобожденных районах
наш народ предпринимает конкретные усилия,
направленные на проведение широких нацио-
нальных преобразований в политической, эконо-
мической и социальной областях и в области
культуры. Поэтому мы настаиваем на том, что-
бы наши освобожденные районы рассматрива-
лись в качестве районов слаборазвитого госу-
дарства, которому следует предоставить всю
возможную помощь.

114. Происходящие преобразования затрагива-
ют такие области, как здравоохранение, образо-
вание, сельское хозяйство и ремесла.

115. Что касается образования, то мы создали
начальные школы, в которых школьники получа-
ют теоретическую и практическую подготовку с
учетом особенностей нашей страны. При под-
держке некоторых дружественных стран и орга-
низаций мы начали создавать систему среднего
образования, причем ЮНЕСКО предоставит
часть средств, необходимых для создания педа-
гогического института Анголы. Что касается по-
литического образования, то мы создали центры
революционной подготовки, в обязанности кото-
рых входит политическое воспитание наших ак-
тивистов.

116. В области здравоохранения мы создали
службу медицинской помощи, которая должна
вести борьбу с болезнями и оказывать необходи-
мую помощь населению и раненым бойцам.
Учитывая нехватку средств, мы делаем упор на
профилактическое обслуживание, организуя ши-
рокие кампании по вакцинации населения, что
позволило нам избежать жертв в прошлом году,
когда в результате эпидемии холеры в столице
Анголы Луанде, которая все еще оккупирована
португальцами, гибли люди.
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117. Что касается социальной области, то груп-
па врачей, работающих в освобожденных райо-
нах, решила создать организацию Красного Кре-
ста Анголы, чтобы следить за выполнением же-
невских конвенций, поскольку Португалия с ее
методами ведения колониальной войны наруша-
ет их. Она подвергает бомбардировкам и обстре-
лам гражданское население, использует напалм
и химические средства ведения войны, подверга-
ет пыткам военнопленных. Поскольку предста-
вители Красного Креста Португалии не посеща-
ют больше освобожденные районы, обеспечивать
соблюдение этих конвенций будет Красный
Крест Анголы.

118. Что касается экономической области, то
здесь были созданы сельскохозяйственные коопе-
ративы с целью обеспечить продовольствием на-
селение и партизан. Проводится также диверси-
фикация возделываемых культур, что позволяет
нашему народу получать больше белков. Тор-
говля осуществляется народными магазинами,
а Национальный союз трудящихся Анголы сле-
дит за обеспечением роста производства и пре-
дотвращением любых попыток эксплуатации.

119. Ремесла переживают в настоящее время
второе рождение; происходит расцвет и утверж-
дение нашей культуры. Ангольская культура от-
ныне реально существует и более не является
субкультурой.

120. Многочисленные журналисты, кинематогра-
фисты, корреспонденты иностранной прессы, де-
легации, представители военной комиссии рас-
следований Организации африканского единства
посетили и объездили десятки деревень, проеха-
ли сотни километров и имели возможность оце-
нить традиционное гостеприимство нашего наро-
да и тот энтузиазм, который проявляют населе-
ние и бойцы в решении задач укрепления на-
родной власти, в проведении сельскохозяйствен-
ных работ, военно-политической подготовки, в
ликвидации неграмотности среди детей и взрос-
лых. Они смогли увидеть собственными глазами,
каким притеснениям подвергался наш народ со
стороны колонизаторов, обрекавших его на пол-
ную нищету.

121. Руководящим принципом в проведении ши-
роких национальных преобразований в нашей
стране является прежде всего опора на собст-
венные силы; однако, ввиду того что наш про-
тивник располагает мощными средствами, нам
крайне необходима широкая политическая, дип-
ломатическая, материальная и моральная под-
держка, которая должна быть оказана нам, с
тем чтобы приблизить конец войны и содейство-
вать проведению программы широких нацио-
нальных преобразований.

122. Опираясь прежде всего на крестьянство,
которое составляет приблизительно 80 процентов
населения, на рабочих деревни и города и на ре-
волюционную интеллигенцию, наше освободи-
тельное движение черпает также силы среди
средних слоев городского населения, среди тех,

кто выступает против колонизаторов. Таким об-
разом, наш народ сплотился вокруг Народного
движения за освобождение Анголы в борьбе про-
тив португальского колониализма. В результа-
те этого в жизни ангольцев произошли корен-
ные изменения. Власть перешла из рук колони-
заторов к МПЛА, которое, в свою очередь, пе-
редало ее народу. Вот каким образом наше дви-
жение превратилось в законного представителя
ангольского народа.

123. Стремясь изменить сложившееся положе-
ние, варвары в образе португальских колониза-
торов используют все средства, от политическо-
го макиавеллизма до полицейских репрессий,
культурного и физического геноцида. На наш
народ обрушивается не только напалм; в на-
стоящее время он испытывает на себе последст-
вия самой варварской химической войны, кото-
рая когда-либо велась на африканском кон-
тиненте. Наш народ неоднократно обращался к
международным организациям с призывом о
помощи.

124. Всем хорошо известно, что португальские
колонизаторы, не располагающие достаточно
развитой авиационной или военной промышлен-
ностью, не смогли бы вести колониальную войну
без активной помощи и поддержки политическо-
го, военного, экономического и дипломатического
характера со стороны стран — членов НАТО,
родезийских и южноафриканских расистов и
Бразилии.

125. Напалм, которым сжигают наших детей,
изготовлен в США, самолеты, которые сбрасыва-
ют на нас бомбы, собраны в Италии, дефолиан-
ты, при помощи которых уничтожаются наши
урожаи, произведены в Германии, а вертолеты,
на которых перебрасываются португальские де-
санты, производятся Францией. Вот что мы име-
ем в виду, когда говорим о «НАТОизации» вой-
ны в Анголе. Португальские войска используют
танки «Панар», вертолеты «Алуэтт-2» и «Алу-
этт-3», «SA 330 Пума», «Аугуста», самолеты
«Фиат G-91», пулеметы «Бреда», автоматические
винтовки «FN» и «М-16», изготовленные и по-
ставленные западными странами. В связи с этим
возникает вопрос, разве смог бы незаконный ко-
лониалистскин режим вести агрессивную войну
против нашего народа без этой помощи, оказы-
ваемой во имя так называемой западной циви-
лизации, которая принесла нашему народу толь-
ко смерть, геноцид и пытки? Мы уверены, что
если бы Португалию лишили военной помощи,
то это бы приблизило конец войны.

126. Однако, находясь почти в полной изоляции
на международной арене, португальское прави-
тельство формирует, обучает и финансирует от-
ряды коммандос для осуществления нападений
на соседние с Анголой страны в случаях, когда
его регулярные войска не могут это сделать в
открытую, создавая таким образом угрозу для
мира и международной безопасности на афри-
канском континенте.

14



127. Ход событий в Анголе все ярче свидетель-
ствует о том, что продолжение агрессии Порту-
галией приведет Лиссабон к катастрофе. Сего-
дня более 59 процентов национального бюджета
Португалии идет на ведение войны. Растет чис-
ло дезертиров в рядах противника. В самой Пор-
тугалии ширится оппозиция войне.

128. Международное сообщество неоднократно
заявляло о своей позиции в отношении этих двух
реальностей — борьбы ангольского народа за са-
моопределение и независимость, с одной сторо-
ны, и сил реакции, насаждающих порабощение
и господство,— с другой. Вот почему Народное
движение за освобождение Анголы считает, что
Совету Безопасности следует еще раз предло-
жить Португалии, присутствие которой в нашей
стране является незаконным, прекратить акты
агрессии и военные действия против нашего на-
рода и признать его право на самоопределение
я независимость, что позволило бы Португалии
начать переговоры с МПЛА, единственным за-
конным представителем ангольского народа, с
целью осуществления резолюции 1514 (XV) Ге-
неральной Ассамблеи и тем самым избавило бы
нас и Португалию от напрасных человеческих
жертв.

129. Это наше предложение не означает прояв-
ления слабости, как это иногда пытаются пред-
ставить португальцы; оно служит доказательст-
вом и наглядным свидетельством нашей зрело-
сти и политического реализма, которых не хва-
тает правительству Португалии.

130. Откликаясь на это предложение и учитывая
заявление премьер-министра Португалии Каэта-
ну от 14 ноября, о котором «Нью-Йорк тайме»
сообщила 15 ноября, Совет Безопасности не дол-
жен препятствовать оказанию ангольскому на-
роду международными органами разносторонней
помощи через единственного и законного его
представителя — Народное движение за осво-
бождение Анголы.

131. Мы не можем закончить наше выступление,
не заявив о том, что мы отвергаем португаль-
ский фарс «пересмотра конституции» с целью
предоставления «некоторой автономии замор-
ским провинциям», которые «могут называться
государствами». Мы ведь боремся не за полу-
чение автономии. Мы ведем борьбу за нашу зем-
лю и нашу свободу, за наше право на самоопре-
деление и независимость, как оно определено
международным сообществом на сессии Гене-
ральной Ассамблеи в ее исторической резолюции
1514 (XV). Поэтому мы отвергаем и осуждаем
демагогический маневр португальского прави-
тельства, рассчитанный на то, чтобы ввести в
заблуждение общественное мнение Португалии
и Анголы, равно как и международное общест-
венное мнение.

132. Одиннадцать лет вооруженной борьбы по-
могло нашему народу лучше понять португаль-
ский колониализм, научили наш народ ненави-
деть его и решительно бороться с его организо-

ванными военными действиями. На освобожден-
ных 500 тысячах кв. км рождается новая жизнь,
и народ обретает свое достоинство, строя новую
Анголу. Ангольский народ един в своей сплочен-
ности вокруг МПЛА, которое является его под-
линным и законным представителем.

133. МПЛА выражает благодарность за внима-
ние, которое вы ему уделили. Поддержка Орга-
низацией Объединенных Наций, Советом Безо-
пасности и Генеральной Ассамблеей справедли-
вой борьбы ангольского народа за самоопреде-
ление и независимость укрепляет уверенность
МПЛА в правоте своего дела. Наш народ гово-
рит: «Победа будет за нами».

134. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-француз-
ски): Благодарю г-на Хорхе за его выступление.

135. Следующим оратором в моем списке зна-
чится представитель Уганды. Я приглашаю его
занять место за столом Совета и сделать свое
заявление.

136. Г-н БИНГИРА (Уганда) (говорит по-анг-
лийски): Г-жа Председатель, от имени моей де-
легации и от себя лично мне бы хотелось сер-
дечно поздравить вас по случаю вашего избра-
ния на этот пост в данном важном органе Ор-
ганизации Объединенных Наций. Исполнение
вами обязанностей Председателя Совета Безо-
пасности является признанием заслуг и честью
не только для вас и вашей страны, но и для
всех нас, представителей Африки, поскольку пер-
вой женщиной, когда-либо бывшей Председа-
телем Совета Безопасности, является предста-
вительница нашего континента. Мы остаемся
твердыми и непоколебимыми в нашем убежде-
нии, что вы будете достойно исполнять ваши
обязанности. Я хотел бы также поблагодарить
за предоставленную мне возможность выступить
по вопросу о деколонизации португальской им-
перии в Африке. 1

137. Когда возникают существенные разногла-
сия по вопросу об обоснованности принципов
или когда идеалы, к которым мы стремимся, под-
вергаются сомнению, то вполне оправданными
оказываются дискуссии с приведением всех до-
водов «за» и «против». Но мы собрались здесь,
чтобы обсудить вопрос, по которому существует
широкое единодушие как среди членов Органи-
зации, так и за ее пределами. Мы собрались
здесь не для того, чтобы обсуждать, следует ли
предоставить независимость португальским тер-
риториям, так как в резолюциях и Совета Безо-
пасности, и Генеральной Ассамблеи достижение
независимости устанавливается в качестве четко
сформулированной цели. Мы собрались для того,
чтобы ускорить предоставление свободы и неза-
висимости португальским колониям, а также вос-
пользоваться этой возможностью и осудить Пор-
тугалию за ее решительный отказ признать то,
что признает остальное человечество: независи-
мость португальских колоний.

138. В своем выступлении на Генеральной Ас-
самблее в понедельник, 2 октября министр ино-
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странных дел Португалии утверждал, что еще в
1963 году в «беседах», как он назвал это, с
представителями африканских государств, про-
ходивших под председательством Генерального
секретаря Организации Объединенных Наций,
его правительство заявило: «Португалия не от-
вергает принципа самоопределения» 3.

139. Но что понимать под самоопределением?
Большинство из нас под этим понимает такое
положение, при котором народ путем свободно-
го волеизъявления определяет методы управле-
ния своим обществом; если же речь идет о ко-
лониях, то народ выражает свою волю создать
независимое, суверенное государство. Именно
таким путем пришли в Организацию Объединен-
ных Наций многие народы Азии, Африки и бас-
сейна Карибского моря.

140. Самоопределение, о котором мы говорим, в
самой своей основе предполагает юридическое,
политическое отделение колонии от колониаль-
ной державы. Это означает, например, что если
в колониальный период моя страна, Уганда, бы-
ла частью территории и королевства Ее Величе-
ства, то, когда Уганда в 1962 году добилась не-
зависимости, произошло ее абсолютное, полное
отделение от метрополии. Это означает, что мы
вошли в международное сообщество наций в ка-
честве независимого суверенного государства,
наделенного во всемирном сообществе наций
юридической и суверенной правосубъектностью
свободно осуществлять суверенную власть без
каких-либо препятствий или вмешательства со
стороны наших бывших колониальных правите-
лей. Все это является результатом осуществле-
ния принципа самоопределения, принципа, кото-
рый осуществили в своих странах многие при-
сутствующие здесь члены Организации Объеди-
ненных Наций в ходе своей колониальной исто-
рии и освобождения.

141. Исходя из этого, мы должны четко предста-
влять себе, что же имеет в виду Португалия, ког-
да она говорит, что не возражает против прин-
ципа самоопределения в отношении своих тер-
риторий? Ясно, что она не может иметь в виду
то, о чем я только что говорил, так как для
Португалии заморские территории являются ее
неотъемлемой частью, и все вместе они образу-
ют единое государство, что представляется моей
делегации одной из величайших правовых фик-
ций нашего времени. Португалия не допускает
такой возможности, при которой Гвинея (Бисау)
и острова Зеленого Мыса, Ангола и Мозамбик
станут когда-нибудь независимыми, суверенны-
ми государствами, имеющими право самим оп-
ределять свою судьбу, быть неподвластными
Лиссабону.

142. Недавнее изучение позиции Португалии в
отношении находящихся под ее управлением
территорий, которое было произведено в докла-

де Специального комитета 24-х, подтверждает
вышесказанное. В этом документе говорится,
что в соответствии с мнением Института высших
военных исследований в Лиссабоне Португалия
представляет собой государство, «4,2 процента
территории которой и 41 процент населения на-
ходятся в Европе, а 95 процентов территории и
55 процентов населения — в Африке» i. Таким
образом, по мнению португальского правитель-
ства, Португалия раскинулась на европейском и
африканском континентах как единое государст-
венное образование.

143. Пытаясь убедить нас или, точнее, создать у
нас ложное представление о том, что Португа-
лия проводит в колониях прогрессивную полити-
ку, министр иностранных дел Португалии в упо-
мянутом выступлении утверждал, что термин
«государство» будет применяться по отношению
ко всем территориям, о которых идет речь, что-
бы подчеркнуть их относительно высокий уро-
вень развития. Такая формулировка представ-
ляется нам бессмысленной. Термин «государст-
во» по конституционному праву Португалии име-
ет другое значение, отличное от нашего пони-
мания. Это понятие не предполагает существо-
вания ни сейчас, ни в будущем суверенного на-
ционального государства, подобного националь-
ным государствам, которые представлены в Ор-
ганизации Объединенных Наций. Практически
это является лишь удобным обозначением адми-
нистративной единицы в рамках суверенного,
национального государства — Португалии.

144. И действительно, это подтверждает профес-
сор Альфонсо Куейро, автор доклада Корпора-
тивной палаты Португалии о недавних конститу-
ционных реформах 1971 года в отношении за-
морских территорий Португалии. Он указал, что
определение понятия «государство» не употреб-
ляется в качестве научного термина в соответст-
вии с правовой системой. Никакое из сообществ
жителей районов Гвинеи (Бисау), Мозамбика и
Анголы не наделено суверенитетом, во исполне-
ние которого данное сообщество могло бы раз-
рабатывать свою конституцию или вносить по-
правки в конституцию, уже принятую в свое
время верховными органами этого государства.
Законодательные, исполнительные и судебные
органы сообществ не обладают каким-либо суве-
ренитетом, кроме суверенитета португальского
государства как единого целого.

145. Поэтому ясно, что термины «самоопределе-
ние» и «государство», как мы понимаем их и
как они применялись по отношению ко всем чле-
нам Организации в их бытность колониальными
территориями, используются Португалией в со-
вершенно другом — ложном значении. Эти сло-
ва используются для обозначения такого поло-
жения, которое в рамках единого национального
государства, именуемого Португалией, сущест-
вовало бы и через сто лет и включало бы в свой

3 Там же, двадцать седьмая сессия, Пленарные заседа-
ния, 2048-е заседание, пункт 42.

4 Там же, двадцать седьмая сессия, Дополнение № 23,
том III, глава X, приложение II, раздел А, пункт 7.
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состав провинции Мозамбик, Ангола, Гвинея
(Бисау) и острова Зеленого Мыса.

146. Мы расцениваем как факт огромного зна-
чения то, что крупнейшие в истории Африки ко-
лониальные державы: Соединенное Королевство,
Франция и даже не столь крупные, как Бельгия,
явно не поддерживают это португальское опре-
деление принципа самоопределения. Они согла-
сились — в ряде случаев крайне неохотно, а ино-
гда и под давлением — с тем, что самоопределе-
ние должно иметь своей целью достижение за-
висимыми народами суверенного статуса. Поэто-
му Португалия, даже в компании европейских
метрополий, стоит особняком на африканском
континенте.

147. На этой сессии Генеральной Ассамблеи мне
уже представилась возможность констатировать,
что присутствие португальского колониализма в
Африке не соответствует духу и целям статьи 73
главы XI Устава Организации Объединенных
Наций. Эта статья Устава обязывает все коло-
ниальные державы обеспечить продвижение на-
родов своих колоний к свободе и самоопределе-
нию. Именно во исполнение этой статьи 14 де-
кабря 1960 года Генеральная Ассамблея резолю-
цией 1514 (XV) приняла Декларацию о предо-
ставлении независимости колониальным странам
и народам. Таким образом, Устав Организации
Объединенных Наций и все резолюции, приня-
тые здесь или на Генеральной Ассамблее, всег-
да прямо или косвенно исходили из того поло-
жения, что колониальная зависимость носит вре-
менный характер и что конечной целью должны
быть самоопределение и независимость.

148. Колониальная держава признается Органи-
зацией Объединенных Наций в этом качестве
только тогда, когда она соглашается с этой це-
лью самоопределения. Но мы утверждаем, что
колониальная держава вроде Португалии, кото-
рая препятствует подвластным ей провинциям
стать независимыми, суверенными государства-
ми, теряет свой статус колониальной державы
по Уставу. Вся ее деятельность становится да-
лее незаконной, в том числе само владение и уп-
равление иностранными территориями, находя-
щимися под ее юрисдикцией. Мы знаем, Орга-
низация Объединенных Наций не проявила та-
кой решительности. Единственным оправданием
тому могут быть лишь причины конъюнктурного
политического характера, а не соображения
логики или законности.

149. Если посмотреть на политическую карту
Африки, какой она была в январе 1957 года, а
затем на карту 1972 года, то можно сразу за-
метить отрадную перемену — появление значи-
тельного числа независимых африканских госу-
дарств. Если Соединенное Королевство и Фран-
цию, самые крупные и мощные колониальные
державы в Африке, можно было вынудить при-
знать сложившуюся реальность и предоставить
независимость большинству своих территорий на
африканском континенте, то представляется не-

лепым и абсурдным то, что такая слабая стра-
на, как Португалия, надеется навечно сохранить
свою колониальную империю в Африке.

150. Здравый смысл и реальные факты, вынудив-
шие англичан, французов и бельгийцев сдать
свои позиции и предоставить колониям в Афри-
ке независимость, приобретают ныне еще более
императивный характер и непременно и неумо-
лимо устранят эту гнойную язву — Португа-
лию — с прекрасного лица африканского конти-
нента.

151. Моя делегация с готовностью проголосовала
за резолюцию 2918 (XXVII), рекомендованную
Четвертым комитетом Генеральной Ассамблее
по вопросу о деколонизации португальских тер-
риторий.

152. Правительству Португалии следует восполь-
зоваться первой возможностью и, в соответствии
с требованиями этой резолюции, начать перего-
воры с получившими признание национально-ос-
вободительными движениями Гвинеи (Бисау),
островов Зеленого Мыса, Мозамбика и Анголы,
с тем чтобы положить конец военным действиям
и предпринять на взаимоприемлемой основе ша-
ги для подготовки немедленного осуществления
права народов этих стран на самоопределение
и независимость. В этом случае Португалия по-
ступит мудро, хотя и запоздало, если сделает не-
избежный вывод из хода истории, как это уже
сделали до нее некоторые крупные колониаль-
ные державы.

153. Мы продолжаем испытывать чувство трево-
ги, наблюдая за постоянным, прямым или кос-
венным участием некоторых крупных держав в
колониальных усилиях Португалии. В докладе
Специального комитета мы отмечаем тот факт,
что Португалия поддерживает отношения — от-
ношения, приносящие выгоду ей и, вследствие
этого, наносящие ущерб делу борцов за свобо-
ду,— с несколькими странами, такими как Юж-
ная Африка, Родезия, Соединенное Королевство
и Соединенные Штаты.

154. Подобные отношения между правительства-
ми этих стран и Португалией придают последней
силу, которой в противном случае она была бы
лишена, для ведения войн на далеких землях
Африки. Поэтому мы с удовлетворением прого-
лосовали на Генеральной Ассамблее за данную
резолюцию, призывающую все эти государства,
о которых идет речь, принять все возможные ме-
ры, чтобы положить конец всякой деятельности,
направленной на сохранение португальского гос-
подства и колониализма.

155. Позвольте мне напомнить, что на Совете
Безопасности лежит в конечном счете ответст-
венность за обеспечение выполнения резолюций,
которые мы принимаем здесь, в Совете Безопас-
ности, или на Генеральной Ассамблее, если эти
резолюции затрагивают сами основы, на кото-
рых зиждется Организация Объединенных На-
ций.
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156. Мы считаем, что самым серьезным кризи-
сом, перед которым сегодня стоит мир, является
кризис человеческих ценностей. В какой мере,
мы спрашиваем, мир, который благодаря пора-
зительному научно-техническому прогрессу так
быстро становится все более тесным, может ос-
таваться безопасным местом для всего человече-
ства, если гуманный характер его с сотворения
мира изменился так мало? Разве мы можем
продолжать заниматься словопрениями и пропо-
ведованием идеалов, когда в глубине души мы
готовы разрушать их или, по крайней мере, по-
ставить под угрозу и в то же время надеяться
на установление в интересах всего человечества
подлинно прочного мира?

157. Мы считаем, что эгоизм, позволяющий одно-
му человеку держать в угнетении другого чело-
века, своекорыстие, заставляющее одного чело-
века попирать права другого,— это в своей ос-
нове те же самые пороки, которые на протяже-
нии всей истории человечества приводили и все
еще приводят к вооруженным конфликтам и
колониальным войнам; различия в масштабах
и степени существенного значения не имеют.

158. Этот тезис можно считать чисто философ-
ским или нравственным, но он имеет непосредст-
венное и практическое отношение к эпохе, в ко-
торой мы живем. Человек должен переделать
себя и решительно встать на позиции мира и
братства, иначе техника уничтожения, им самим
разработанная, будет использована непосредст-
венно против него самого.

159. Мы убеждены, что во всех странах мира,
независимо от их социальной и политической си-
стемы, существует великое множество людей,
которые хотят мира, справедливости и свобо-
ды— мира, справедливости и свободы между че-
ловеком и его соседом, между государством и
окружающими его другими государствами и по-
степенно между членами мирового сообщества.
Но у нас не будет такого мира, такой свободы и
справедливости до тех пор, пока государство —
член этой Организации, при поддержке со сто-
роны других членов, будет грубо из года в год
отказывать народам далеких земель, народам
с другой культурой и другими устремлениями, в
праве решить свою собственную судьбу.

"160. Вполне возможно, что наша, рода челове-
ческого, способность добиться мира, справедли-
вости и свободы, о которых мы говорим и для
обеспечения которых создана эта Организация,
будет, в соответствии с окончательным пригово-
ром времени, определяться нашим умением и
нашим искренним желанием решать сравнитель-
но маленькие, но, несомненно, коренные пробле-
мы человечества, такие как право народа опре-
делять свою судьбу, как право народов Мозам-
бика, Анголы, Гвинеи (Бисау) и островов Зеле-
ного Мыса осуществлять самоуправление без ин-
триг могущественных держав, или жестокость
многонациональных корпораций, или алчности
и капризов всесильного диктатора с далеких бе-
регов.

161. Правительство Республики Уганды выража-
ет готовность выполнять все решения, которые
Совет может принять, чтобы ускорить предостав-
ление права на самоопределение и независи-
мость всем португальским колониям. С особым
удовлетворением мы отмечаем обстоятельный и
всеобъемлющий проект резолюции, представлен-
ный на рассмотрение Совета братскими страна-
ми: Гвинеей, Сомали и Суданом. Мы полностью
одобряем содержание данного проекта резолю-
ции. Мы надеемся, что члены Совета окажутся
на высоте положения и в соответствии с духом
времени не только примут представленный про-
ект, но и обеспечат его выполнение на практике.

162. Наша страна доказала солидарность с бор-
цами за свободу не только на словах, но и кон-
кретными делами, оказывая материальную по-
хмощь, соразмерную с нашими возможностями.
В мае этого года наша страна имела честь про-
вести у себя сессию Комитета освобождения, на
который была подготовлена почва для принятия
резолюций главами африканских государств на
встрече в Рабате. Мы будем продолжать оказы-
вать помощь борцам за свободу до тех пор, по-
ка их борьба не приведет к конечной цели — не-
зависимости и свободе.

163. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-француз-
ски) ; Благодарю представителя Уганды за его
любезные слова в мой адрес.

Заседание закрывается в 18 час. 15 мин.
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